TERMOS E CONDIGOES GERAIS DE
FORNECIMENTO DA VILLARES METALS S.A.

Os seguintes Termos e Condigdes Gerais de Fornecimento fazem
parte deste pedido/proposta comercial e, na auséncia de um
contrato especifico de fornecimento e/ou de prestagdo de servigos
que melhor defina a relagdo entre as partes, regerdo o
fornecimento entre a VILLARES METALS S.A. (VMSA) e o
Cliente. Os presentes Termos e Condigdes Gerais de
Fornecimento ("Contrato") prevalecem sobre quaisquer termos e
condi¢gdes gerais e/ou contrato enviados pelo Cliente, mesmo que
tais documentos digam o contrario, excetuando-se, no entanto,
eventuais casos nos quais a VMSA por seus representantes legais
assinem e aceitem expressamente o contrato do Cliente. A mera
aceitacdo de um Pedido de Compra assinado por um funcionario
da VMSA nao possuira o condao de validar quaisquer termos que
contradigam os termos deste Contrato, prevalecendo os termos
deste Contrato, portanto. Caso ndo existam conflitos entre as
disposigbes deste Contrato e as disposigdes de um contrato
especifico assinado pelos representantes legais da VMSA e do
Cliente, as seguintes disposi¢cbes permanecerdo vigentes,
conforme abaixo:

- Todos os prazos, valores, produtos finais e condigbes do
Pedido/Proposta negociados pelas partes caso a caso, estdo
condicionados

a materializagdo das premissas apontadas pela VMSA para que
fosse possivel a aceitagdo da emissdo do Pedido de Compra, o
que se dara por meio de uma Confirmacgao e/ou cotagdo enviada
de forma eletrénica por um funcionario da VMSA.

- O Cliente reconhece que obrigacdes aduaneiras, tarifas de
importagdo,  tributos e/ou demais encargos decorrentes de
medidas de politica comercial, sejam eles conhecidos ou ndo a
época da celebragdo do Pedido/Proposta (conjuntamente
denominados #Tarifas”), poderéo incidir sobre os bens ou servigos
fornecidos pela VMSA, bem como sobre quaisquer
matérias-primas ou componentes adquiridos pela VMSA com o
objetivo de cumprir suas obriga¢des previstas neste instrumento.

- O Cliente sera responsavel pelo pagamento integral das Tarifas
eventualmente incidentes, comprometendo-se a reembolsar
integralmente a VMSA por quaisquer valores por esta despendidos
a tal titulo. Alternativamente, a VMSA podera, a seu exclusivo
critério, acrescer o valor das Tarifas ao pregco de compra aprovado
pelo Cliente. Todos os pagamentos relativos as Tarifas deverdo
ser efetuados pelo Cliente nos prazos e condi¢des de pagamento
previstos neste compromisso.

- A VMSA informa que néo utiliza enderego de e-mail oriundo de
dominios publicos (ex. "@gmail.com", "@hotmail.com",
"@yahoo.com.br", entre outros) para fins de troca de
correspondéncias eletrénicas, razdo pela qual o Cliente assume
por sua conta e risco a aceitagdo de qualquer tipo de informagéo,
boleto, entre outras que lhe sejam enviados por qualquer meio que
ndo através do dominio (nomefuncionario@villaresmetals.com.br),
ndo podendo responsabilizar a VMSA ou se eximir de suas
obrigagdes por conta disto.

- Todas as informagdes prestadas pelo Cliente deverdo ser
corretas, completas e devidamente reveladas a VMSA. A VMSA
ndo sera responsabilizada e devera ser indenizada pelo Cliente no
caso de quaisquer reclamagdes decorrentes de omissdo de
informagdes e/ou fornecimento de informagdes incorretas.

- Em razédo do Pedido/Proposta, cada uma das partes podera ter
acesso a informagdo marcada como confidencial da outra parte,
sendo que ambas as partes usardo dos mesmos cuidados que
destinam a protegdo de sua propria informagédo confidencial a
informagdo confidencial da outra parte. Ndo obstante, ndo sera
considerada informagdo confidencial aquela que: (a) que, através
de registros documentados, eram conhecidas da Parte receptora
ou seus diretores, conselheiros ou empregados antes de
recebé-las da outra Parte sem que tenha havido a obrigacdo de
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confidencialidade; (b) sdo ou se tornam disponiveis ao publico em
geral, de outra forma que ndo seja através de atos ou omissdes,
em violagdo do presente Acordo pela Parte receptora; (c) séo
legitimamente obtidas pela Parte receptora sem restrigdo de fontes
que nao sejam a Parte divulgadora que, por direito de posse,
possuem tais informagdes e que ndo estdo sob qualquer obrigacédo
de confidencialidade em relagdo a Parte divulgadora; ou (d) foram
desenvolvidas de forma independente pela Parte receptora sem o
uso de ou sem recorrer a Informagdes Confidenciais da Parte
divulgadora. A parte receptora devera provar a existéncia das
hipéteses de excegdo anteriormente mencionadas, caso insista
nelas.

- Qualquer divulgagdo de Informagdes Confidenciais pela parte
receptora devido a uma ordem judicial ou governamental final, ndo
constituira uma violagdo das suas obrigagdes neste Contrato,
desde que a parte receptora notifique a parte divulgadora, tdo
prontamente quanto praticavel, do inicio de tal procedimento, se
legalmente viavel antes da divulgagdo, permitindo que a parte
divulgadora tome todas as medidas e reparagdes, as quais deverdo
ser razoavelmente suportadas pela parte receptora.

- O Cliente reconhece e aceita que toda propriedade intelectual
desenvolvida pela VMSA anteriormente ou durante a vigéncia do
fornecimento, constitui propriedade intelectual exclusiva da VMSA.
- Limitagdo de responsabilidade. A responsabilidade da VMSA
perante o Cliente e/ou terceiros com relagdo a execugdo ou
inexecugdo do Pedido/Proposta ou de qualquer maneira a ele
relacionado, sob nenhuma circunstancia excedera, em agregado, o
valor equivalente ao valor total do Pedido/Proposta. Ndo obstante,
sob nenhuma circunstancia sera a VMSA responsavel por lucros
cessantes, danos morais, danos consequentes, danos incidentais
e/ou quaisquer espécies de danos indiretos incluindo, mas nao se
limitando, a perda de receita, oportunidade ou equipamento.
Adicionalmente, em caso de eventuais danos oriundos de um
determinado item individualizado no Pedido/Proposta a limitagao
sera o valor total do respectivo item individualizado e ndo o valor
total do Pedido/Proposta.

- Nenhuma das partes sera responsabilizada por eventos de caso
fortuito ou forga maior que atrasem, prejudiquem ou impegam o
cumprimento das obriga¢gdes de fornecimento pela VMSA ao
Cliente, casos em que a parte prejudicada devera notificar a outra
parte, com a maior brevidade possivel, apds ter ciéncia da
ocorréncia de um evento de caso fortuito ou forga maior. As partes
acordam ser a greve, mesmo que n3o generalizada, forga maior.

- A VMSA nao sera responsabilizada por quaisquer atrasos, falhas
ou impedimentos no cumprimento dos prazos de entrega
decorrentes de eventos caracterizados como caso fortuito ou forga
maior, nos termos da legislagdo aplicavel, incluindo, mas ndo se
limitando a: alteragbes de rotas decorrentes de guerras, conflitos
armados ou situagbes de instabilidade geopolitica; imposigdes,
exigéncias técnicas ou restricdes quanto a equipamentos,
formuladas pelo Cliente apés a saida das mercadorias do territério
brasileiro; embargos, sangdes econdmicas ou comerciais; greves,
paralisagdes ou interrupgdes de atividades em portos, aeroportos
ou demais terminais de transporte; desastres naturais; atos ou
omissdes de autoridades governamentais que afetem direta ou
indiretamente a cadeia logistica; ou quaisquer outras circunstancias
alheias a vontade e ao controle da VMSA que inviabilizem ou
onerem excessivamente o cumprimento das obrigagdes de entrega
previstas neste Pedido/Proposta.

- O Cliente compromete-se a efetuar os pagamentos devidos nas
datas acordadas pelas partes, sob pena de pagamento de multa e
juros de mora em percentuais a serem informados pela VMSA.
Quaisquer tributos oriundos do presente Pedido/Proposta serdo de
responsabilidade da parte contribuinte conforme previsto na
legislagao tributaria em vigor.

- O Cliente tem ciéncia de que em caso de atraso no pagamento



referente a qualquer Pedido/Proposta e/ou em caso de atraso na
retiradados produtos (quando esta obrigacao for do Cliente), todos
os demaisPedidos/Propostas firmados com a VMSA terdo sua
condicdo de pagamentoimediata e automaticamente vencida de
forma antecipada, devendo oCliente efetuar o pagamento de todos
eles no prazo de 05 dias contadosda notificagdo da VMSA neste
sentido, a qual podera ser feita por meiode correio eletronico.

- Caso o pagamento ndo seja efetuado dentro dos 05 dias,
conforme acimadescrito, a VMSA podera optar, a qualquer tempo e
a seu exclusivocritério, pelo seguinte:

1 - rescindir imediatamente todos os fornecimentos, passados,
presentese futuros, que ainda ndo tenham sido finalizados e pagos,
no todo ou emparte, podendo pleitear perdas e danos
eventualmente incorridos;

2 - Continuar a produgdo dos produtos, sendo certo que uma
vezfinalizados serdo armazenados em sua sede ou em armazém
terceirizado,sendo que sera cobrada multa diaria por atraso na
retirada na ordem de 0

,1% (um décimo por cento) ao dia sobre o valor do item que estiver
aguardando pagamento e retirada, limitada a 20% (vinte porcento)
do valor do item, retirada esta que somente podera ser feita apdso
pagamento pelo produto ser realizado, o que ndo obsta a cobranga
damulta. Adicionalmente a multa, caso a VMSA comprove
prejuizossuplementares nos termos da legislagdo aplicavel, tais
como custos edespesas para o armazenamento interno ou externo
dos produtos, poderacobrar tais valores do Cliente pelas vias
legais.

- Sem prejuizo das hipéteses especificas descritas no presente
Contratoe na legislagdo aplicavel, a parte inocente podera rescindir
o presentecontrato, nas seguintes hipoteses, desde que notificada
a parte culpadando regularize a situagdo em 05 (cinco) dias: (i)
infracdo pela parteculpada das clausulas e/ou condigbes
estabelecidas no presente Contratoe/ou no Pedido/Proposta, (ii),
insolvéncia, pedido de faléncia ourecuperagdo judicial da parte
culpada, (iii) demais hipoteses previstasem lei, Contrato e/ou no
Pedido/Proposta. No caso de haver neste
Acordo,Solicitagdo/Proposta ou qualquer outro documento
assinado pelosrepresentantes devidamente autorizados das partes,
um termo especificopara a regularizagdo de uma hipotese de
rescisdo, o termo especificopara as hipoteses especificas
prevalecera sobre

o prazo de 05 (cinco)dias anteriormente descrito, inclusive quando
oprazo especifico seja a expressdo "automaticamente",
"imediatamente"e/ou "imediata".

- Caso as Partes tenham pactuado qualquer penalidade por atraso
naentrega de produtos, a multa sera a Unica indenizagdo a ser
paga pelaVMSA.

- Sem prejuizo da possibilidade de rescisdo contratual e de
seremapurados todas as perdas e danos pela VMSA, na hipotese
do Cliente jater pago determinado produto, mas ndo o tenha
retirado, nos casos queseja sua obrigagdo a retirada, havera a
incidéncia de multa na ordem de0,1% (um décimo por cento) ao dia
sobre o valor do item que estiveraguardando retirada, limitada a
20% (vinte por cento) do valor do item.

- Em qualquer hipétese de rescisdo do contrato pela VMSA, esta
poderaoptar por sucatear ou vender os produtos para outros
clientes (desde quesejam ndo customizados), sem necessidade de
notificagdo ou interpelagéojudicial, sendo certo que o Cliente tera
que indenizar a VMSA por todasas perdas e danos em razdo disto.

- O Cliente e a VMSA obrigam-se a:

(i) cumprir todas as normas e exigéncias legais relativas a
PoliticaNacional do Meio Ambiente emanadas das esferas Federal,
Estaduais eMunicipais, principalmente no que concerne a utilizagéo
racional derecursos naturais, evitando-se desperdicios, bem como
a disposigaocorreta de seus residuos comerciais e industriais;

(i) cumprir os preceitos e determinagdes legais concernentes as
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normas de Seguranga e Medicina no Trabalho, bem como as
convengbes eacordo ftrabalhistas e sindicais referentes as
categorias detrabalhadores empregados pelas partes;

(i) ndo contratar ou permitir que seus subcontratados
contratemmao-de-obra que envolva a exploragdo de trabalhos
forcados e/ou trabalhoinfantil;

(iv) ndo empregar trabalhadores menores de dezesseis anos de
idade,salvo na condigdo de aprendiz a partir dos quatorze anos de
idade, nostermos da Lei n°® 10097/2000 e da Consolidagéo das Leis
do Trabalho;

(v) ndo empregar adolescentes até 18 anos em locais prejudiciais
a suaformagdo, ao seu desenvolvimento fisico, psiquico, moral e
social, bemcomo em locais e servigos perigosos e/ou insalubres,
em horarios que naopermitam a frequéncia a escola e, ainda, em
horario noturno, consideradoeste o periodo compreendido entre as
22h e as 5h;

(vi) ndo adotar quaisquer praticas de discriminagéao,
inclusivereligiosa, além de ndo praticar qualquer tipo de assédio
moral ousexual;

(vii) manter todas as instalagbes onde produtos serdo produzidos
e/ou dequalquer forma manuseados e/ou transformados, bem
como onde servigosserdo executados, em conformidade com as
exigéncias e padrdes minimosestabelecidos pela legislagao
brasileira.

- As partes comprometem-se a observar os principios de
responsabilidadesocial aqui indicados em sua rotina comercial,
sendo que odescumprimento destas obrigagdes podera dar ensejo
a rescisdo imediatadeste Contrato.

O Cliente esta ciente e devera cumprir integralmente com todas
assangdes e embargos, leis e regulamentos de controle de
exportagdo ereexportagdo, nacionais e internacionais, conforme
emendas de tempos emtempos, incluindo sem limitagao, quaisquer
restricdbes em transagdesdomésticas, servigos de intermediagdo e
proibigdes  anticircunvengdo, quese apliquem direta ou
indiretamente as suas atividades (incluindo arevenda dos produtos
da VMSA), assim como as resolugdes internas dogrupo
voestalpine.

- na medida em que tenham sido disponibilizadas para o Cliente
-relacionas ao fornecimento de produtos ou servigcos para
paisesespecificos, especificos usuarios finais ou usos finais
especificos, sobpena da possibilidade de rescisdo imediata por
parte da VMSA e daapuragdo das perdas e danos por esta
incorridas.

O cliente esta ciente de que a VMSA estd comprometida com o
Cdédigo deConduta para Parceiros de Negdécios da voestalpine,
disponivel

embhttps://www.voestalpine.com/group/en/group
/compliance/code-of-conduct-for-voestalpine-business-partners/
econfirma té-lo entendido e que irda cumprir o referido
cédigo,respeitando os valores nele estabelecidos.

- Caso o produto que o Cliente esteja adquirindo ou pretenda
adquiriresteja relacionado a exportagdo e se enquadre em
categorias como AgoMaraging, o Cliente declara nado estar
envolvido, direta ouindiretamente, no desenvolvimento, produgao,
distribuicdo,comercializagdo ou suporte de quaisquer produtos,
equipamentos,materiais ou tecnologias que possam contribuir para
a fabricagdo ou usode armas de destruicdo em massa, incluindo
armas nucleares, quimicas oubiolégicas. Em caso de duvidas, o
Cliente concorda em entrar em contatocom a Area de Controle de
Exportagdo da VMSA pelo e-mailexport@yvillaresmetals.com, que
tera plenas condicdes de esclarecer osdetalhes, requisitos e
restricdes a que a operagdo comercial estarasujeita.

- A VMSA garante apenas que os produtos atendem as
Especificagdes deVenda constantes no certificado de qualidade
emitido pela VMSA e emvigor no momento do envio/retirada. A
VMSA REFUTA QUALQUER OUTRAGARANTIA



EXPRESSA OU IMPLICITA, INCLUINDO, POREM NAO SE
LIMITANDO A, GARANTIAS DECOMERCIALIZACAO E/OU
ADEQUAGCAO A UM FIM/PROPOSITOESPECIFICO. O Cliente éo
unico e exclusivo responsavel por determinar a adequagéo,
finalidadee propdsito dos produtos adquiridos para o uso
pretendido e assume todoo risco e a responsabilidade por perdas,
danos ou prejuizos decorrentes

do uso ou posse dos produtos objeto do Pedido/Proposta.

Em caso de conflito entre os termos do presente Contrato e os
termos de qualquer Pedido/Proposta, prevalecerdo os termos do
presente Contrato.

- Todos os fornecimentos realizados pela VMSA serédo regulados
pelas Leis da Republica Federativa do Brasil.

- Fica eleito o Foro da Comarca de Sumaré/SP/Brasil, para
resolver  definitvamente  qualquer conflito  oriundo dos
fornecimentos realizados pela VMSA, inclusive quanto a sua
interpretagdo ou execugao.

CODIGO DE CONDUTA PARA PARCEIROS DE NEGOCIOS DA
VOESTALPINE

O presente Codigo de Conduta define os principios e exigéncias
da voestalpine para com seus fornecedores de bens e servigos,
assim como em relagdo a intermediarios e consultores e demais
parceiros de negdcios. Os principios e exigéncias baseiam-se no
Cddigo de Conduta davoestalpine nos fundamentos do Pacto
Global das Nagdes Unidas ("UNGlobal Compact").

" Observancia da legislagédo
- O parceiro de negocios se obriga a cumprir as leis do(s)
ordenamento(s) juridico(s) aplicavel/aplicaveis.

" Concorréncia leal

- O parceiro de negocios se obriga a ndo restringir a livre
concorréncia e a nao violar regras anti-cartel, nacionais ou
internacionais.

" Proibicdo de corrupgdo ativa e passiva / de concessdo de
vantagens (p. ex. presentes) a colaboradores

- O parceiro de negdcios se obriga a néo tolerar nenhuma forma de
corrupgao ativa (oferecimento e concessdo de vantagens, suborno)
e corrupgao passiva (exigir e aceitar vantagens) ou a concordar
com tais praticas ou delas participar.

- O parceiro de negdcios se obriga a ndo oferecer presentes ou
outras vantagens pessoais (p. ex. convites) a colaboradores da
voestalpine ou parentes proximos destes, nos casos em que seu
valor total e as circunstancias em que sao oferecidas despertarem
a impressdo de que do recebedor da vantagem se espera
determinada conduta a titulo de contrapartida. Se este é o fato
dependera das circunstancias concretas de cada caso.

Presentes de menor valor e almogos ou jantares no ambito dos
usos do mercado sdo admissiveis em qualquer caso.

- O parceiro de negdcios obriga-se, ainda, a oferecer pregos usuais
de mercado ou conceder descontos e outros beneficios apenas
quando estes forem estendidos a todos os colaboradores da
voestalpine. O parceiro de negdcios obriga-se ainda a oferecer
precos usuais de mercado ou entdo a conceder descontos e outros
beneficios apenas quando estes forem estendidos a todos os
colaboradores da voestalpine.

" Respeito e integridade

- O parceiro de negdcios obriga-se, com base na Convengéo
Europeia de Direitos Humanos e na Carta das Nagbes Unidas, a
respeitar e honrar os direitos humanos como sendo valores
fundamentais. Tais regras se aplicam principalmente a proibigao
de emprego de mao de obra infantil e trabalho forgado, a isonomia
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dos colaboradores e ao direito de representagdo de interesses
enegociagdes coletivas.

- O parceiro de negodcios obriga-se ainda a assumir a
responsabilidade pela salide e seguranga de seus colaboradores.

" Cadeia de fornecedores

- O parceiro de negdcios fomentara a devida observancia do
contetdo do presente Cédigo de Conduta junto a seus proprios
parceiros de negocios.

Esta / esta oferta / confirmagdo de pedido e as obriga¢des de
entrega resultantes estao sujeitas a reserva expressa de que o seu
cumprimento ndo é tornado legal ou factualmente impossivel, ou
consideravelmente impedido ou atrasado, devido a medidas
ordenadas ou recomendadas por lei / pelas autoridades para
combater a pandemia do Corona Virus(COVID-19) ou devido a
outros eventos ocorridos neste contexto. Reservamo-nos
expressamente o direito de alterar ou suspender unilateralmente
periodos ou prazos ou, se necessario, notificar o cliente do nao
cumprimento das nossas obrigagdes deentrega (no todo ou em
parte), se tal se tornar necessario apos o tempo de apresentagdo
desta oferta / transmissdo desta confirmagéo depedido de acordo
com os motivos acima indicados. O cliente ndo podefazer
qualquer reclamacgéo contra nés decorrente do nao
cumprimentodas obriga¢des de entrega.



